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Montageanleitung

(END Assembly instructions
(ND Montageaanwijzing

(€2 Navod k instalaci

(K> Navod na indtalaciu

Upute za montazu

(8D Navodila za postavitev
kurulum talimati
PbKoBOACTBO 3a ynoTpeba
Montagevejledning

(EE) Paigaldusjuhend

(ES Instrucciones de montaje
(FD Asennusohjeet

Notice de montage

(HD Osszeszerelési utasitas
(s> Uppsetningarleidbeiningar
Monteringsanvisning

(SE> Montageanvisning

™ Istruzioni di montaggio

Atlanta 450 I
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EU Konformitétserklarung (original-Erkiarung)
EU Declaration of Conformity (Original Declaration)

2020-BH-AGS27

ES Declaracion UE de conformidad (Declaracion original)
NL EU ing van overeer ing (Originele verklaring)
DK EU-overensstemmelseerklaring (Original-erklaring)
SK EU vyhlasenie o zhode (originalne vyhlasenie)

BG EC aeknapauyn 3a cboTaercTaue (OpUrMHanHa AeknapaLms)

EE ELi vastavusdeklaratsioon (originaaldeklaratsioon)
Fl EU i i
HR EU izjava o sukladnosti (originalna izjava)

LV ES atbilstibas deklaracija (Originala deklaracija)
S| EU-izjava o skladnosti (originalna izjava)

LT ES atitikties deklaracija (Originali deklaracija)

SE EU-férsakran om 6verensstdmmelse (originalférsakran)
CZ EU prohlaseni o shadi (originalni prohlaseni)

HU EU-megfelel6ségi nyilatkozat (eredeti nyilatkozat)
FR Déclaration UE de conformité (Déclaration d'origine)

garbou GmbH, Dornaper Str. 18, D-42327 Wuppertal

DE erklart in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
EN declares under sole responsibility, that the product
ES declara bajo su exclusiva responsabilidad que el producto

NL verklaart hierbij dat het product
DK erkleerer som eneansvarlig, at produktet
SK Vyhlasuje vo vyhradnej zodpovednosti, Ze vyrobok

BG Vyhlasuje vo vyhradnej zodpovednosti, Ze vyrobok
EE [eknapupa Ha cobcTeeHa oTroBOpHOCT, Ye NMPOoAYKTLT
Fl Kinnitab omal ainuvastutusel, et toode

HR Izjavljuje na vlastitu odgovornost da proizvod

LV Ar pilnu atbildibu pazino, ka produkts

Sl Izjavlja na lastno odgovornost, da je izdelek

LT Su visiska atsakomybe patvirtinama, kad produktas
SE Forsékrar under eget ansvar att produkten

CZ Prohlauje ve vyhradni zodpovidnosti, Ze vyrobek
HU Teljes feleléssége tudataban kijelenti, hogy a termék
FR Déclare sous sa propre responsabilité que le produit

DE Bezeichnung des Produktes / Artikel-Nr.:

EN Product Description / Article-No.:

ES Denominacién del producto / n°. de art.:

NL Productomschrijving / Artikel-Nr.:

DK Betegnelse af produktet / Vare Nr.:

SK Oznacenie vyrobku / €. vyr.:

BG HaumeHosaHue Ha npoaykTa / apT. Ne:

EE Toote nimetus / Artikli-Nr: Gas Barbecue ATLANTA 450 11
Fl Tuotteen nimi / tuotenro: K114BCE3S
HR Naziv proizvoda / Artikl br.:

Lv Produkta apziméjums / preces Nr.:

S| Oznaka izdelka / 3t. artikla:

LT Produkto aprasymas / dalies nr.:

SE Produktens beteckning / Artikel-Nr.:

cz Oznaéeni vyrobku / &. vyr.:

HU A termék megnevezése / cikkszam:

FR Désignation du produit / Référence:

DE erflllt die einschldgigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:

EN is in conformity with the following relevant Union harmonisation legislation:

(EU) 2016/426 (GAR)

Nr. |Bezeichnung Menge | Nr. |Bezeichnung Menge
1 | Thermometer 1 31 | Tur 2
2 | Deckel 1 32 | LED-Starterknopf 1
3 | Deckelgriff 1 33 | LED-Verbindungskabel 1
4 | Deckelpuffer 4 34 |LED-Ring 5
5 | Warmhalterost 1 35 | Bedienknopf-Fassung 5

Grillrost - emailliert (415 x 240 mm) 3 36 | Bedienknopf 5
7 | Flammenverteiler 4 37 |Bedienfeld 1
8 | Hauptbrenner 4 38 | Gasanschluss 1
9 | Sicherungsklammer 4 39 | Gasanschlussbefestigung 1
10 | Fett-Auffangschalen-Halterung 1 40 | Gasleitung zu Hauptbrennern 1
11 | Fett-Auffangschale 1 41 | Hauptverteilerrohr 1
12 | Fett-Auffangblech 1 42 | Hauptbrenner-Gasventil 4
13 | Halterung A des abklappbaren Seitentisches 1 43 | Dekorationsleiste des Bedienfeldes 1
14 | Halterung B des abklappbaren Seitentisches 1 44 | Bedienfeldblende, innen 1
15 | Seitenablage, abklappbar 1 45 | Bedienfeld-Halterung, rechts 1
16 | Dekorationsleiste der Seitenablage 2 46 | Feuerkasten 1
17 | Seitenpaneel, links 1 47 | Bedienfeld-Halterung, links 1
18 | Tur-Magnet 2 48 | Seitenbrenner Ablage 1
19 |Rahmen vorne 1 49 | Seitenbrenner-Blech 1

20 | Rickwand 1 50 |Halter des Seitenbrenner-Anschlusses 1

21 | Seitenpaneel, rechts 1 51 | Gasleitung zum Seitenbrenner 1

22 | Bodenblech 1 52 | Seitenbrenner-Anschluss 1

23 | Batteriekasten 1 53 | Kabel des Seitenbrenner-Zinders 1

24 | Tir-Aufhangung 2 54 | Seitenbrenner 1

25 | Tir-Stopper 2 55 | Seitenbrenner-Gestell 1

26 | Dekorationsleiste des Bodenblechs 1 56 | Seitenbrenner-Deckel 1

27 | Stabilisierungs-Winkel 2 57 | Scharnierstab des Seitenbrenner-Deckels 1

28 |Laufrolle 4

29 |Laufrollenbefestigung 4

30 |Gasflaschenhalterung 2

Stellen Sie sicher, dass Sie lhren Grill korrekt montiert haben.

Befolgen Sie dazu die einzelnen Schritte der detaillierten Montageanleitung.

Achtung: Wir legen groRen Wert auf einen méglichst einfachen Montageprozess. Die Metallteile wurden nach der
Produktion entgratet, jedoch konnen scharfe Kanten Verletzungen verursachen. Daher empfehlen wir beim Umgang
mit den Teilen wahrend der Montage Schutzhandschuhe zu tragen.

o

ES cumple con las siquientes disposiciones pertinentes de la legislacién comunitaria de armonizacion:
NL voldoet aan de volgende relevante EU-harmonisatiewetgeving:

DK opfylder de felgende relevante harmoniseringsforskrifter fra Unionen:

SK spaoda nasleduijlce prislusné predpisy Eurdpskej tinie o harmonizacii prava:

BG OTroBaps Ha cneAHWUTe AeicTBally pasnopeabu 3a xapmoHusaums Ha Cbiosa:

EE taidab jargmiste asjakohaste liidu Uhtlustamisvaldkonna Gigusaktide néudeid:

Fl on unionin seuraavan asiaankuuluvan yhdenmukaistamislainsdddannén mukainen:
HR ispunjava sliedeée vazece uskladene propise EU-a:

LV atbilst attiecigajam Savienibas saskanosanas tiesibu aktam:

Sl v skladu z naslednjimi usklajenimi predpisi Uniie:

LT atitinka $ijuos nurodytus ES darniuosius teisés aktus:

SE 6verensstammer med féliande harmoniserad unionslagstiftning:

cz splouje nasleduiici paislusné psedpisy Evropské unie o harmonizaci prava:

HU teliesiti az alabbi, uniés harmonizalt jogszabalyokat:

FR est conforme aux dispositions Iégales d'harmonisation en vigueur suivantes de I'Union:

EC certificate of conformity No.: UK-GZH-0359-0001503
Issued by Notified Body No.: 2575

DE Angewandte harmonisierte Normen oder andere Spezifikationen:
EN Applied harmonised standards or other specifications:

ES Normas armonizadas aplicadas u otras especificaciones:

NL Toeqgepaste geharmoniseerde normen of andere specificities:
DK Anvendte harmoniserede standarder eller andre specifikationer:
SK Aplikované harmonizované normy alebo iné Specifikacie:

BG MPUNOXKEHN XapMOHU3UPAHN CTAHAAPTY UMK APYTi cneLmdukaumm:
EE Kohaldatud thtlustatud standardid v&i muud spetsifikatsioonid:
FI Sovelletut yndenmukaistetut standardit tai muut eritelmat:

HR Primiienjene uskladene norme ili druge specifikaciie:

Lv Piemérotie saskanotie standarti vai citas specifikaciias:

Sl Uporablieni usklajeni standardi ali druge specifikaciie:

LT Taikomi darnieiji standartai arba kitos specifikacijos:

SE TillBmpade harmoniserade standarder eller andra specifikationer:
cz Aplikované harmonizované normy nebo jiné specifikace:

HU Alkalmazott harmonizalt szabvanyok vagy eqyéb specifikaciok:
FR Normes harmonisées appliquées ou autres spécifications:

Intertek Italia SpA

Via Principe di Udine, 114

33030 Campoformido (UD), Italy

BS EN 498:2012
BS EN 484:2019

Wuppertal, den 24.08.2020

Peter Scl‘!midt, Geschéftsfuhrer, General Manager CEO




